live your light

(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!

Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!

Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met
de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priére de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente I"avviso di sicurezza!

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie nalezy
przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa!

(F1) HUOMIO!
Ennen asennustdiden aloittamista pyydamme Teita lukemaan
turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!
Nez zaCnete provadét montazni prace, prectéte si dikladné
bezpec&nostni pokyny!

(RU) BHUMAHMUE!
[o Havana MOHTaXHbIX pabT BHUMAaTENIbHO MPOoYTUTE 3TN
yKasaHus 1o TexHuke 6esonacHocTu!

(GR) MPOZOXH!

Mpiv TNV die€aywyn TN cuvapuoAdynong diaBaacTe
TIPOOEKTIKA TIG UTTOOEIEEIS aopalciag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHUE!
MpedW Oa 3anouHeTe paboTute no MoHTaxa npoyeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan 6nce givenlik talimatnamesini titizlikle
okuyunuz!

Art.-Nr.: R65553102

(HU) FLGYELEM!

A szerelési munkak megkezdésé el6tt figyelmesen olvassa
el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!

Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med
monteringsarbetena!

(HR) POZOR!
Prije poC¢etka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!

Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti preberete
vas navodila,ki so prilozena!

(SK) POZOR!

Pred tym ako zaCnete robit’ montazne prace, precitajte si
dokladne bezpecénostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de segurancgal!

(BA) POZOR!

Prije poc¢etka montaze molimo pazljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!

Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult
1abi!

(DA) OBS!

Lees sikkerhedsinformationen ngje, far du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen ngye far du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije poCetka montaze, pazljivo proditajte sigurnosne upute!

(UK) NTONEPEMKEHHA!
Mepen po3bupaHHaM, Oyab nacka, yBaXKHO npoyntante
iHCTPYKLUIi 3 TexHikn 6e3neku!
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live your light

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle(n) der  Energieeffizienzklasse(n) G

This product contains light source(s) of energy efficiency class(es) G

Dit product bevat lichtbron(nen) van energiezuinigheid, klasse(n) G

Ce produit contient une/des source(s) lumineuse(s) de classe(s) d‘efficacité énergétique G

Questo prodotto contiene fonte/i luminosa/e della/e classel/i di efficienza energetica G

Este producto cuenta con fuente(s) luminosas de eficiencia energética de clase(s) G

Produkt zawiera zrédta Swiatta o klasie(-ach) efektywnos$ci energetycznej G

Tama tuote sisaltda valolahteitd, joiden energiatehokkuusluokka (tai luokat) on (ovat) G

Svételny zdroj/svételné zdroje tohoto produktu je/jsou v energetické tfidé/energetickych tfidach G

37O n3genue CoaepXMT UCTOYHMKM CBETA C Kracom aHepronotpebneHns G

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI TINYES PWTOG TAENG EVEPYEIOKNG aTrdédoong G

Acest produs contine sursa/surse de lumina cu clasa/clase de eficienta energetica G

To3u NpoayKT CbAbpXa CBETNMHEH(HW) M3TOYHUK(LM) C Knac(oBe) Ha eHepruiHa edekTmBHocT G

Bu Uriinde G  eneriji verimlilik siniflarina ait 1sik kaynaklari bulunmaktadir

Ez atermék G energiahatékonysagi osztalyba tartozoé fényforrast tartalmaz

Denna produkt innehaller ljuskallor i energieffektivitetsklass(er) G

Ovaj proizvod ima izvore svjetla energetske ucinkovitosti klase G

Ta izdelek vsebuje svetlobne vire razredov energijske ucinkovitosti G

Toto zariadenie obsahuje svetelné zdroje triedy energetickej u¢innosti G

Este produto contém uma(s) fonte(s) de luz da(s) classe(s) de eficiéncia energética G

Ovaj proizvod sadrzi izvor(e) svjetlosti energetske efikasnosti klase(a) G

Siame gaminyje naudojamas $viesos $altinis (-iai), priklausantis (-ys) energijos vartojimo efektyvumo klasei (-éms) G

See toode sisaldab G klassi(de) energiasaastlikkusega valgusallikat(id)

Dette produkt indeholder lyskilde(r) af energimaerkningsklassern(e) G

Dette produktet inneholder lyskilde(r) til energieffektivitetsklassen(e) G

Sis produkts satur energijas avota(-u) gaismas avotus(-us) G

Ovaj proizvod sadrzi izvor(e) svetlosti energetske efikasnosti klase(a) G

Llen Bmpi6 micTuTb fxepena ceiTna 3 KnacoM eHeprocnoxmeaHHs G

Reality Leuchten GmbH | Gut Nierhof 17 | D-59757 Arnsberg | www.reality-leuchten.de
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Bedienung der Fernbedienung
1. Ein

2. Aus

3. Helligkeitsregler: Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch kurzes Driicken lassen sich die einzelnen Stufen ansteuern.
Durch dauerhaftes Driicken der Taste wird das Maximum bzw. Minimum an Helligkeit erreicht.

4. RGB-Modusgeschwindigkeit: Tempo +

5. RGB-Modusgeschwindigkeit: Tempo -

6. Mode: zyklische Modi Schaltung

7. & 8. Farbverlauf

9. Direktauswahl von 4 Farben beim Driicken der jeweiligen Tasten.
Modus:

10. Weich (schnelles direktes Schalten)

11. Klassisch (direkte Umschaltung der Farben)
12. Regenbogen (sanfter Farbwechsel)

13. Rhythmus

14. Disco

15. Dynamisch

Utilisation de la telecommande
1.0n
2. Off

3. Regulateur de luminosite : Ce reglage se fait par paliers. Les differents degres se reglent par une legere pression sur la
touche. En appuyant en continu sur la touche, on atteint la luminosite maximale ou minimale.

4. Vitesse du mode RGB : Tempo +
5. Vitesse du mode RGB : Tempo -
6. Mode : selection des modes cycliques

7. & 8. dégradé de couleurs

9. Sélection directe de 4 couleurs en appuyant sur les touches correspondantes.

Mode:

10. Doux (commutation directe rapide)

11. Classique (commutation directe des couleurs)
12. Arc-en-ciel (changement de couleur en douceur)
13. Rythme

14. Disco

15. Dynamique

Operation of the remote control
1.0n

2. Off

3. Brightness regulator: The adjustment takes place in stages. By pressing for a short period, it is possible to control the
individual stages. Pressing the button permanently results in the maximum or minimum brightness being reached.

4. RGB mode speed: Tempo +

5. RGB mode speed: Tempo -

6. Mode: Cyclical modes switch

7. & 8. color gradient

9. Direct selection of 4 colors when pressing the respective buttons.
Mode:

10. Soft (fast direct switching)

11. Classic (direct switching of colors)
12. Rainbow (smooth color switching)
13. Rhythm

14. disco

15. Dynamic

van de

1. Aan

2. uit

3. Helderheidsregelaar: de aanpassing verloopt in fases. Door kort te drukken, kunnen de individuele fases beheerd worden.
Door permanent op de toets te drukken wordt de maximale of minimale helderheid bereikt.

4. Snelheid RGB-modus: Tempo +

5. Snelheid RGB-modus: Tempo -

6. Modus: schakelaar tussen cyclische modi
7. & 8. verloop

9. Directe selectie van 4 kleuren bij het indrukken van de respectieve toetsen.
Modus:

10. Soft (snel direct schakelen)

11. Klassiek (directe schakeling van kleuren)
12. Rainbow (zachte kleurwisseling)

13. Ritme

14. Disco

15. Dynamisch



Uso del telecomando
1.0n
2. off

3. Regolatore di luminosita: la regolazione avviene gradualmente. | singoli stadi possono essere attivati singolarmente
tramite una breve pressione dei tasti. Mantenendo premuto a lungo il tasto, viene raggiunta la luminosita massima o

minima.
4. Velocita modalita RGB: Tempo +

5. Velocita modalita RGB: Tempo -

6. Modo: modalitd di comando ciclica

7. & 8. gradiente

9. Selezione diretta di 4 colori premendo i rispettivi pulsanti.
Modo:

10. Soft (snel direct schakelen)

11. Klassiek (directe schakeling van kleuren)

12. Rainbow (zachte kleurwisseling)

13. Ritmo

14. Discoteca

15. Dinamico

Dziatanie pilota
1. Wt
2. Wyt

3. Regulator jasnosci: Regulacja jasnosci odbywa sie etapowo. Naciskajac przycisk przez krotki czas, mozna sterowad
poszczegdlnymi etapami. Nacisniecie przycisku na state powoduje osiagniecie maksymalnej lub minimalnej jasnosci.

4. Predkos$¢ trybu RGB: Tempo +
5. RGB-Modusgeschwindigkeit: Tempo -
6. Tryb: Przetaczanie trybdw cyklicznych

7. & 8. gradient

9. Bezposredni wybdr 4 koloréw po nacisnigciu odpowiednich przyciskow.

Tryb:

10. Soft (szybkie przetgczanie bezposrednie)
11. Classic (bezposrednie przetaczanie koloréw)
12. Rainbow (miekka zmiana kolorow)

13. Rytm

14. Disco

15. Dynamiczny

Maneio del mando a distancia

1. Encendido

2. Apagado

3. Regulador de luminosidad: La regulacién se efectiia mediante varios niveles.
Pulsando brevemente, se ajustan los distintos niveles. Dejando pulsado el bot6n se alcanzan el méaximo o el mfnimo de
luminosidad.

4. Velocidad modo RGB: Tempo +

5. Velocidad del modo RGB: Tempo -

6. Modo: activacién de modos ci'clicos

7. & 8. gradiente

9. Seleccion directa de 4 colores al pulsar los respectivos botones.

Modo:

10. Soft (conmutacion directa rapida)

11. Clasico (cambio directo de colores)

12. Arco iris (cambio suave de colores)

13. Ritmo

14. Disco

15. Dindmico

Kaukosaatimen kaytto

1. Paalle

2. Pois

3. Kirkkauden saato: Saaté tapahtuu vaiheittain. Painamalla lyhyen aikaa
on mahdollista ohjata yksittdisia vaiheita. Painamalla painiketta jatkuvasti aiheuttaa maksimi- tai minimikirkkauden
saavuttamisen.

4. Predkos¢ trybu RGB: Tempo +

5. Predkosc¢ trybu RGB: Tempo -.

6. Tila: Syklisten tilojen kytkin

7. & 8. gradientti

9. 4 vdrin suora valinta, kun painat kyseisid painikkeita.

Tila:

1

1S)

. Pehmed (nopea suora kytkentd)

1

s

. Classic (varien suora vaihtaminen)

-
I

. Rainbow (pehmed vérinvaihto)
13. Rytmi
14. Disco

15. Dynaaminen



Funkce dalkového ovladaée Mopsapaok pabotebi ¢ ny 0
1.Zap 1.0n
2. Vyp 2. Off

3. Regulator jasu: Nastaveni probiha v nékolika fazich. Jednotlivé faze je mozno
ovladat kratkodobym stiskem. Trvaly stisk tlacitka vede k dosaZzeni maximalniho nebo minimdlniho jasu.

3. PerynsTop MHTEHCUBHOCTM OCBELLEHNA: B aHHOM U3A€NNM Peann30BaHa BOSMOKHOCTL CTYNEHYATOrO PEryNPOBaHUA.
KpaTKoBpeMeHHOe HaxaTne KHOMKIU MO3BONAET KOHTPOMPOBATL OTAE/bHBIE STaMbl MPOLECCa PEryANPOBaHMs. [uTenbHoe
HaaThe VKa3aHHO KHOMKM MO3BONAET VCTAaHOBUTL MaKCUMa/IbHbIM UM MUHUMaNbHBIN VDOBEHb OCBELLEHHOCTH.

4. Rychlost rezimu RGB: Tempo +

5. RGB-Modusgeschwindigkeit: Tempo -
6. Rezim: Pfepinac cyklickych rezima

7. & 8. sklon

9. Pfima volba 4 barev po stisknuti pfislusnych tlacitek.
Rezim:

10. Soft (rychlé pfimé pfepinani)

11. Classic (pfimé pfepinani barev)

12. Rainbow (jemné pfepinani barev)
13. Rytmus

14. Disco

15. Dynamic

A pyic Tou THA npiov

1. Evepyoroinon

2. anevepyomnoinon

3. PuBpiotiig pwrewvdtnrag: H puBpion mpayportomnoLeitat og otdSio. Me 6UVTOpO TN givat Suvatdg o EAeyxog Twv
eMuéPous otadiwy. Me MOPATETAPEVO IETNHA EMTUYXAVETAL N LEYLOTN A N EAdxLoTn Suvatr dwTewoTTa.

4. Taxutnta Aettoupyioag RGB: Tépmo +

5. TaxUtnta Aettoupyiag RGB: Téprmo -

6. Aettoupyla: Atakomng KUKALKAG Aettovpyiag
7. & 8. Khion

9. Apeon emthoyr 4 XpPWHATWY HE TO TTETNHA TWV AVTIOTOLXWY KOUUTTLWV.
Aetwtoupyla:

10. MaAakr (ypriyopn dueon evaliayr)

11. Classic (dpeon evalayi xpwpdtwv)

12. Oupdvio t6€o (amaAr evarayr XpwHdTwv)
13. PuBuog

14. Disco

15. Auvapkd

4. CkopocTb pexkuma RGB: Temn +

5. CkopocTb pexknma RGB: Temn -

6. Pexxum: LIknnyeckoe nepekoyeHne pexxmmos
7. & 8. rpaguneHt

9. NMpAmoii BbIGOP 4 LBETOB NPU HaXaThM COOTBETCTBYIOLMX KHOMOK.
Pexum:

10. Soft (6bicTpoe NpAMoe nepekntoyeHue)

11. Knaccuyeckuit (npsamoe nepekstoyeHme LUBeTos)
12. Papyra (mArkas cmeHa ueTos)

13. Putm

14. iucko

15. AMHamnyHbIi

Utilizarea telecomenzii
1. Pornit

2. Oprit

3. Regulator de luminozitate: Ajustarea se efectueaza in etape. Apdsand pentru un timp scurt, aveti posibilitatea sa

controlati etapele, individual. Apdsand butonul continuu, se obtine luminozitate maxima sau minima.
4. Viteza modului RGB: Timp +

5. Viteza modului RGB: Timp -

6. Mod: Comutarea modurilor ciclice

7. & 8. gradient

9. Selectare directd a 4 culori prin apdsarea butoanelor respective.
Mod:

10. Soft (comutare directa rapida)

11. Clasic (comutare directd a culorilor)

12. Curcubeu (schimbare usoard a culorilor)

13. Ritm

14. Disco

15. Dinamic



PaboTa ¢ AUCTAHUMOHHOTO yNpaBneHue

1. BrtousaHe

2. UskniousaHe

3. Perynatop Ha ApKocTTa: PeryampaHeTo ce M3BbpLUBa Ha eTanu. [locpeCTBOM HaTUCKaHe 3a KpaTKo, morat Aa ce
KOHTPO/IMPAT OTAENHUTE eTanu. MPOABLAKMUTENHOTO HaTUCKaHe Ha 6yToHa BOAM A0 AOCTUraHe Ha MaKcMMasHaTa uan
MMWHUMa/HaTa ADKOCT.

4. CKopocT Ha pexxvma RGB: Temno +

5. CkopocT Ha pexuma RGB: Temno -

6. Pexkum: LMKAMYHO NpeBKoyBaHe Ha pexumnTe

7. & 8. rpaguneHt

9. inpexTeH u360p Ha 4 UBATa NPW HaTUCKaHe Ha CbOTBETHUTE BYTOHM.

Pexum:

10. Soft (6bp30 AMPEKTHO NpeBKAOYBaHE)

11. Classic (AvMpeKTHO NpeBK/tOYBaHe Ha LBeToBETE)

12. Rainbow (nnasHa cmMAHa Ha LBeToBETE)

13. Rhythm

14. nckoTeka

15. InHammnyeH

A tévvezérl haszndlata
1. Lejatszas
2. Szlinet

3. Afényeré szabalyozasa: A bedllitas lépésekben torténik. Révid gombnyomassal lehetéség van az egyes fokozatok
vezérlésére. A gomb nyomva tartdsa lehet6vé teszi a maximalis vagy minimalis fényerd elérését.

4. RGB Gizemmod sebessége: temp6 +

5. RGB lizemmaéd sebessége: tempd -

6. Uzemmad: Uzemmédok kozétti ciklikus véltas
7. & 8. gradiens

9. 4 szin kozvetlen kivalasztasa a megfelel6 gombok megnyomasaval.
Uzemméd:

10. Soft (gyors kozvetlen kapcsolas)

11. Klasszikus (kdzvetlen szinvaltds)

12. Rainbow (lagy szinvaltas)

13. Ritmus

14. Disco

15. Dynamic

Uzaktan kumandanin galismasi

1. A¢

2. Kapat

3. Parlaklik diizenleyici: Ayar, kademeli olarak yapilir. Kisa bir sire icin basarak,
bireysel asamalari kontrol etmek mimkindur. Diigmeye stirekli olarak basilmasi, maksimum veya minimum parlakliga
ulasilmasivla sonuclanir.

4. RGB modu hizi: Tempo +

5. RGB modu hizi: Tempo -

6. Mod: Dénguisel modlar anahtari

7. & 8. gradyan

9. ilgili diigmelere basildiginda 4 rengin dogrudan segimi.

Mod:

10. Yumusak (hizli dogrudan anahtarlama)

11. Klasik (renklerin dogrudan degistirilmesi)

12. Gokkusagi (yumusak renk degisimi)

13. Ritim

14. Disko

15. Dinamik

Hur du anvénder fjarrkontrollen
1.Pa

2. Av

3. Reglering av ljusstyrka: Justeringen gors i steg. Genom att trycka in under en kort stund, &r det méjligt att kontrollera de

individuella stegen. Trycks knappen in permanent resulterar det i ximal eller minimal ljusstyrka.
4. Hastighet i RGB-lage: tempo +

5. Hastighet i RGB-lage: tempo -

6. Lage: Brytare for cykliska lagen

7. & 8. Gradient

9. Direktval av 4 farger genom att trycka pa respektive knapp.
Lage:

10. Soft (snabb direktomkoppling)

11. Classic (direkt vaxling av farger)

12. Rainbow (mjuk fargvaxlin

13. Rytm

14. Disco

15. Dynamisk



Rad daljinskog upravljata
1. Ukljuéi
2. Iskljugi

3. Regulator svjetline: Podesavanije se odvija u stadijima. Kratkim pritiskom
moguce se upravljati pojedinacnim stadijima. Trajnim pritiskom gumba postize se maksimalna ili minimalna svjetlina.

4. Brzina RGB nactina: Tempo +

5. Brzina RGB nacina: Tempo -

6. Nacin rada: Sklopka s cikliénim rezimom rada
7. & 8. gradijent boja

9. Izravan odabir 4 boje pritiskom na odgovarajucu tipku.
Nacin:

10. Meko (brzo izravno mijenjanje brzina)

11. Classic (izravno mijenjanje boja)

12. Rainbow (glatka promjena boje)

13. ritam

14. diskoteka

15. Dinamican

Obsluha dialkového ovlddaca
1.Zap
2. Vyp

3. Reguldtor jasu: Nastavenie sa uskutogriuje v stupfioch. Kratkym stlatenim

je mozné ovladat jednotlivé stupne. DIh3im stlagenim tlacidla ddjde k dosiahnutiu maximalneho alebo minimalneho jasu.

4. Rychlost rezimu RGB: Tempo +

5. Rychlost rezimu RGB: Tempo -

6. Rezim: Spina¢ cyklickych rezimov
7. & 8. gradient

9. Priamy vyber 4 farieb po stlaceni prislusnych tlacidiel.
Spdsob:

10. Soft (rychle priame prepinanie)
11. Classic (priame prepinanie farieb)
12. Rainbow (jemna zmena farieb)
13. Rytmus

14. Disco

15. Dynamic

Del i daliinck ialnik

1. Vklop
2. Izklop

3. Uravnavanje svetlosti: Prilagoditev se odvija po stopnjah. Ce pritiskate na gumb za krajsi ¢as, lahko tako nadzorujete
posamezne stopnje. Ce na gumb pritisnete za dlje ¢asa, se doseze minimalna ali maksimalna svetlost.

4. Hitrost nacina RGB: Tempo +

5. Nacin RGB Hitrost: Tempo -

6. Nacin: Stikalo za ciklicne nacine

7.& 8. naklon

9. Neposredna izbira 4 barv s pritiskom na ustrezne gumbe.
Nacin:

10. Soft (hitro neposredno preklapljanje)
11. Classic (neposredno preklapljanje barv)
12. Mavrica (mehko spreminjanje barv)
13. Ritem

14. Disco

15. Dinamicni

Operagdo do controlo remoto
1. Ligar

2. Desligar

3. Regulador de brilho: O ajuste ocorre por etapas. Premindo por um curto periodo de tempo, é possivel controlar as fases

individuais. Premir o botdo permanentemente resulta no brilho maximo ou minimo.
4. Velocidade do modo RGB: Tempo +

5. Velocidade do modo RGB: Tempo -

6. Modo: Interruptor de modos ciclicos

7. & 8. declive

9. Selecgdo directa de 4 cores ao premir os respectivos botdes.
Modo:

10. Suave (comutagdo directa rapida)

11. Classico (comutagdo directa de cores)

12. Arco-iris (mudanga de cor suave)

13. Ritmo

14. Disco

15. Dindmico



Rad sa daljinskim upravljaéem
1. Uklju¢eno

2. Isklju¢eno

3. Regulator jacine svjetla: Podesavanje se odvija u etapama. Pritiskom na kratak period, moguce je kontrolisati pojedine
etape. Stalnim pritiskom na dugme dostize se maksimalna ili minimalna jacina svjetla.

4. Brzina RGB moda: Tempo +
5. Brzina RGB moda: Tempo -
6. Nacin rada: Prekidac za ciklicne nacine rada

7. & 8. gradijent boje

9. Direktan odabir 4 boje pritiskom na odgovarajuce tipke.

Nacin rada:

10. Meko (brzo direktno prebacivanje)
11. Classic (direktna zamjena boja)

12. Rainbow (glatka promjena boje)
13. ritam

14. disco

15. Dynamic

Kaugjuhtimispuldi kasutamine
1. Sisse

2. Vilja

3. Heleduse regulaator: reguleerimine toimub astmeliselt. Lihiajaliselt vajutades
saab heledust juhtida tksikute astmete kaupa. Nupu pusiv vajutamine annab tulemuseks maksimaalse v&i minimaalse

heleduse.
4. RGB reziimi kiirus: Tempo +

5. RGB reziimi kiirus: tempo -

6. Reziim: tstikliline reZiimiltliti

7. & 8. varvi gradient

9. 4 vérvi otsevalik vastavate nuppude vajutamisel.
Reziim:

10. Pehme (kiire otsevahetus)

11. Klassikaline (otsene vérvide vahetamine)

12. Rainbow (pehme vérvivahetus)

13. Ritm

14. Disco

15. Diinaamiline

Nuotolinio pulto valdymas
1. Jjungimas (ON)

2. 18jungimas (OFF)

3. RySkumo reguliatorius: Reguliavimas vyksta etapais. Trumpai paspaudus,
galima valdyti individualius etapus. Nuolat spausdami mygtuka, nustatysite didZiausig arba maziausia ryskuma.

4. RGB rezimo greitis: Tempo +

5. RGB reZimo greitis: tempas -

6. Rezimas: Cikliniy rezimy jungiklis

7. & 8. spalvy gradientas

9. Tiesioginis 4 spalvy pasirinkimas spaudZiant atitinkamus mygtukus.
ReZimas:

10. Soft (greitas tiesioginis perjungimas)
11. Classic (tiesioginis spalvy perjungimas)
12. Vaivoryksté (3velnus spalvy keitimas)
13. Ritmas

14. Disco

15. Dinamiskas

Betjening af fjernbetjeningen
1.Til

2. Frau

3. Lysstyrkeregulator: Z£ndringen foregar trinvis. Ved at trykke kortvarigt,
er det muligt at styre de enkelte trin. Ved at holde knappen trykket ned, vil det bevirke at man enten opnar den maksimale

eller minimale lvsstvrke.
4. RGB-tilstandshastighed: Tempo +

5. RGB-tilstandshastighed: Tempo -

6. Tilstand: Cykliske tilstande kontakt

7. & 8. gradient

9. Direkte valg af 4 farver ved at trykke pa de respektive knapper.
Modus:

10. Soft (hurtig direkte omskiftning)

11. Classic (direkte skift af farver)

12. Rainbow (blgdt farveskift)

13. Rytme

14. Disco

15. Dynamisk



Bruk av fjernkontrollen
1. Av
2.Pa

3. Lysstyrke-regulator: Justeringen finner sted i stadier. Ved & trykke i en kort periode
er det mulig & kontrollere de individuelle trinnene. Hold knappen inne for 8 oppna maksimal eller minimal lysstyrke.

4. RGB-modushastighet: Tempo +
5. RGB-modushastighet: Tempo -

6. Modus: Syklusmodusbryter

7. & 8. stigning

9. Direkte valg av 4 farger ved & trykke pé de respektive knappene.
Modus:

10. Soft (rask direkte veksling)

11. Klassisk (direkte bytte av farger)
12. Rainbow (myk fargeendring)

13. Rytme

14. Disco

15. Dynamisk

1. UKIj.
2. Isklj.

3. Regulator osvetljenosti: Regulacija se vr3i postepeno. Kratkim pritiskom se mogu aktivirati pojedina¢ni stepeni. Trajnim
pritiskanjem tastera se postize maksimum odn. minimum osvetljenosti.

4. bp3vHa PIb pexuma: Temno +

5. bp3uHa PI'b pexkuma: Temno -

6. Mode: cikli¢no uklju¢ivanje rezima rada
7. & 8. rpagujeHT 6oje

9. AupekTtaH 3bop 4 6oje npuTUCKOM Ha oarosapajyhy ayrmaga,.
ReZim:

10. MeKo (6p30 AMPEKTHO Metbatbe)

11. Unacevuy (AnpekTHa npomeHa 6oja)
12. Ayra (rnatka npomeHa 6oje)

13. putam

14. puckoTeka

15. AmHamuy,

Talvadibas pults lietosana
1. Jjungimas (ON)
2. 18jungimas (OFF)

3. Spilgtuma regulé3ana: Reguléana notiek pakapju veida. Tslaicigi nospiezot,
iespéjams vadit atseviskas pakapes. Ja poga tiek turéta nospiesta, tiek sasniegts maksimalais vai minimalais spilgtums.

4. RGB refima atrums: temps +

5. RGB reZima atrums: temps -

6. ReZims: Cikliska reZzimu parslégsana
7. & 8. gradients

9. 4 krasu tiesa izvéle, nospieZot attiecigas pogas.
ReZims:

10. Soft (atra tie3a parslégsana)

11. Classic (tie3a krasu parslégsana)
12. Rainbow (maiga krasu maina)

13. Ritms

14. Disco

15. Dinamisks

Po60Ta ny/ibTa AUCTaHLHOTO KepyBaHHA

1. YBiMKHeHO

2. BUMKHeHO

3. PerynaTop ACKPaBOCTi: PeryntosaHHA BiAGyBa€eTbcA NoeTanHo. HaTMCKaHHAM NPOTArOM KOPOTKOTO Nepioy MOXHa
KOHTPO/0BaTH OKpeMmi eTanu. MocTiliHe HaTUCKaHHA KHOMKM NPU3BOANTb A0 AOCATHEHHA MAKCUManbHOT a6o MiHiManbHOT
ACKDaBOCTI.

4. bp3unHa PI'b pexxnma: Temno +

5. bp3uHa PI'b pexxuma: Temno -

6. P@XMM: nepemuKay LIUKAIYHUX PEXUMIB

7. & 8. rpasiieHT Konbopy

9. Npamuii B1Gip 4 KONbOPIB NPU HATUCKAHHI BiANOBIAHUX KHOMOK.

Pexum:

10. Soft (wewnAkKe Npsame NnepemmuKaHHs)

11. Knacuunuit (npame nepemmKaHHA KOAbopis)

12. Rainbow (m'sika 3miHa Konbopis)

13. Putm

14. iucko

15. AnHamiyHuin



